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O DIREITO~COMUNIT’ARIO OPOE-SE A UMA LEGISLACAO COMO A
LEGISLACAO AUSTRIACA SOBRE O PRECO IMPOSTO DOS LIVROS

A proibicao de os importadores de livros em lingua alemé estabelecerem um preco inferior ao
preco de venda ao publico fixado ou recomendado pelo editor para o Estado de edi¢éo constitui
um entrave a livre circulacdo de mercadorias que nao pode ser justificado

A legislacdo austriaca sobre o prego imposto do livro em lingua alema prevé que o editor ou o
importador deve fixar e divulgar o prego de venda ao publico e que o importador ndo pode
estabelecer um preco inferior, deduzido o imposto sobre o valor acrescentado, ao preco de venda
ao publico fixado ou recomendado pelo editor para o Estado da edigao.

Esta legislagdo atribui ao Fachverband der Buch- und Medienwirtschaft (associagcdo profissional
da Camara de Comércio para a industria do livro e dos meios de comunicagdo) a competéncia
para publicar os pregos de venda ao publico impostos aos livreiros por ocasido da venda de livros
em lingua alemi na Austria.

A LIBRO Handelsgesellschaft mbH explora 219 sucursais na Austria. 80% dos livros que
comercializa provéem do estrangeiro.

A partir de Agosto de 2006, a LIBRO comecou a fazer publicidade para a venda, em territorio
austriaco, de livros editados na Alemanha a pregos inferiores aos pregos minimos fixados para o
territorio austriaco, com base nos precgos praticados na Alemanha.

A Fachverband apresentou perante o o0rgdo jurisdicional austriaco competente um pedido de
medidas provisdrias para que a LIBRO fosse intimada a abster-se de tal publicidade. O 6rgao
jurisdicional de primeira instancia deferiu esse pedido considerando que o regime austriaco do
preco imposto, embora constitua uma restricdo a livre circulacdo de mercadorias ¢ «justificado
por razdes culturais e pela necessidade de preservar a diversidade dos meios de comunicagao».
Essa decisao foi confirmada por um acérdao do tribunal de recurso.

A LIBRO contestou o acdrdao do 6rgao jurisdicional de recurso perante o Oberster Gerichtshof,
o qual interroga o Tribunal de Justica sobre a compatibilidade das regras austriacas sobre o preco
dos livros importados com o direito comunitario.



A este respeito, o Tribunal de Justica comeca por recordar que, segundo jurisprudéncia
constante, qualquer legislacdo comercial dos Estados-Membros susceptivel de entravar o
comércio intracomunitario constitui uma medida de efeito equivalente a restrigdes quantitativas.
No entanto, as disposi¢cdes nacionais que limitem ou proibam determinadas modalidades de
venda de produtos provenientes de outros Estados-Membros ndo sdo susceptiveis de constituir
um entrave a este comércio se forem aplicadas a todos os operadores que exercam a sua
actividade no territdrio nacional e se afectarem da mesma forma a comercializacdo dos produtos
nacionais e dos produtos provenientes de outros Estados-Membros.

No caso vertente, o Tribunal de Justi¢a conclui que a legislagdo austriaca, embora tenha por
objecto regular as modalidades de venda dos livros, ao proibir os importadores de fixarem um
preco inferior ao que ¢ praticado no Estado de edi¢do, ndo afecta da mesma maneira a
comercializacdo dos livros nacionais e dos livros provenientes de outros Estados-Membros.

Com efeito, a legislacdo em causa prevé um tratamento menos favoravel para os livros em lingua
alema provenientes de outros Estados-Membros do que para os livros nacionais, uma vez que
impede os importadores austriacos, bem como os editores estrangeiros, de fixarem os precgos
minimos de venda a retalho segundo as caracteristicas do mercado de importacdo, enquanto os
editores austriacos sdo livres de fixar eles proprios, para os seus produtos, tais pregos minimos de
venda a retalho no mercado nacional.

Logo, esta legislagdo constitui uma restri¢cdo a livre circulacdo de mercadorias.

Além disso, o Tribunal de Justica afirma que esta restricdo ndo € justificada. Sublinha,
nomeadamente, que a proteccdo do livro enquanto bem cultural pode ser considerada uma
exigéncia imperativa de interesse publico susceptivel de justificar medidas restritivas da livre
circulacdo de mercadorias, desde que tais medidas sejam apropriadas para alcancar o objectivo
fixado e ndo vao além do que ¢é necessario para a sua realizagdo. Neste caso, o objectivo de
proteccao do livro enquanto bem cultural pode ser alcancado através de medidas menos
restritivas para o importador, por exemplo permitindo, a este ou ao editor estrangeiro, a fixagao
de um pregco de venda para o mercado austriaco que tenha em conta as caracteristicas desse
mercado.

Por conseguinte, o Tribunal de Justica entende que a legislacdo austriaca, que proibe os
importadores de livros em lingua alema de estabelecerem um prego inferior ao preco de venda ao
publico imposto ou recomendado pelo editor para o Estado de edi¢do, constitui um entrave a
livre circulacdo de mercadorias que ndo pode ser justificado ao abrigo do direito
comunitario.



Documento néo oficial, para uso exclusivo dos 6rgaos de informacéo, que ndo envolve a
responsabilidade do Tribunal de Justica.
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